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A Oitava Reunido de Diretores Nacionais de Alfandegas dos paises-membros da
ALADI, convocada pelo Comité de Representantes da Associagdo mediante Acordo 216,
realizou-se na sede da Associagdo nos dias 9 e 10 de margo de 1998.

Sessdes de Abertura e de Encerramento

A sesséo de abertura da reunido realizou-se em 9 de margo, com a participagdo das
delegagbes da Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Coldmbia, México, Paraguai, Peru,
Uruguai e Venezuela e representantes da ALAF e da Comunidade Andina.

Nessa oportunidade o Embaixador Juan F. Rojas Penso expressou o seguinte:

“Em nome do Secretario-Geral, Eng. A. Antunes, que por motivos de forga maior
viu-se impedido de estar no dia de hoje na sede da Associagdo, e da Secretaria-
Geral, dou as mais cordiais boas-vindas a esta casa de todos nés em uma ocasido
muito especial, porque depois de mais de seis anos e meio pudemos convocar e ter
na nossa sede os Diretores ou Representantes dos Diretores Gerais de Alfandegas
de todos os paises-membros da Associa¢ao.

A integragdo da Ameérica Latina atravessa por um processo de consolidagéo e
de aprofundamento dos processos sub-regionais de integragdo. As agbes que
vem sendo realizadas a nivel regional para o desenvolvimento deste processo tém
um significade muito especial, sobretudo se levamos em conta que os onze
palses-membros da Associagdo que, juntamente com vinte e trés paises do
hemisfério se preparam para dar inicio as negociagbes conducentes a
conformagdo da Area de Livre Comércio das Américas, onde os paises-membros
da ALADI desempenhardo um papel transcendental, sobretudo se se leva em
consideragdo que a soma do produto interno bruto dos mesmos possui uma
entidade de relevante importancia, se excluimos do total hemisférico os Estados
Unidos da América e o Canada.



Para noés, esta ocasiao & muito propicia para discutir quatro temas que, a
juizo da Secretaria-Geral, devem orientar as fungbes das alfandegas. Em primeiro
lugar, analisar 0 novo papel que lhes corresponde desempenhar no contexto de
abertura comercial a que se encontram dedicados 0s paises e do processo de
integragdo, ndo somente da regidio latino-americana, mas a nivel hemisférico.

Os demais temas para 0s quais desejariamos receber orientagbes dos
senhores Diretores Nacionais de Alfandegas se referem ao tema da Valoragéo
Aduaneira das Mercadorias, a diversidade de nomenclaturas existentes na regido,
gue nos conduz a examinar a factibilidade de elaborar uma nomenclatura basica
comum; finalmente, o outro tema que concita também nosso interesse & o relativo
ao Transito Aduaneiro Internacional.

Por ultimo, desejo chamar a atengdo dos senhores para o projeto de
cooperagdo subscrito entre a Secretaria-Geral da ALADI e a Secretaria-Geral da
Organizagio dos Estados Americanos e do qual vamos fazer uma série de
consideragdes nesta reunido.

Creio que com todo este preambulo, que convida ao diglogo e a reflex&o, ndo
vale a pena tomar mais o tempo dos senhores, simplesmente quero reiterar-hes,
em nome da Secretaria-Geral, no meu e em nome de todos os funcionarios da
Associagdo, as mais cordiais boas-vindas e desejos de éxitos em suas
deliberagbes”.

A sessdo de encerramento realizou-se em 10 de margo, ocasido na qual foi
aprovado o presente relatério.

l. Agenda
1. Aprovagio da Agenda.
2. O novo papel das alfandegas no processo de integragao regional. diretrizes para

as atividades da Associagao.

3. Aplicagdo da Resolugdo 226 do Comité de Representantes, sobre Valoragio
Aduaneira.

4, Proposta de adogao de uma nomenclatura basica comum da ALADI.
5. Reunides de Diretores Nacionais de Alfandegas no dmbito da ALAD!.
6. Projetos de Cooperagao entre a2 ALADI e a OEA.
7. Assuntos diversos.
» Situagido em que se encontra o Projeto de Acordo sobre Transito Aduaneiro
Internacional.
e Problemas aduaneiros que perturbam o transito intermacional ferroviario nos

pontos de conexdo (ALAF).
¢ Sistema de intercambio de informagao.



i, Documentacio

Para o exame da Agenda as delegagtes dispuseram da seguinte documentagdo:

ALADI/DNA/VIII/I 1 Rev. 1 Agenda Provisoéria

ALADIDNA/VII/I 1.1 Rev. 1 Agenda Comentada

ALADI/DNA/NVIII/GE 1 : O novo papel das aifandegas no comércio exterior €
0 processo de integragéo regional

ALAD//CR/Resolugao 226 Normas sobre Valoragio Aduaneira

ALADI/SEC/dt 388 Bases preliminares para a adogdo de uma
nomenclatura basica comum no ambito da ALADI

ALADI/DNAMIII/E 2 Criagdo do Conselho Assessor de Assuntos
Aduaneiros

ALADI/SEC/di 999 Projetos de Cooperagdo Técnica apresentados a
OEA '

ALADI/SEC/di 1067 . Situagdo em que se encontram as Nomenclaturas
Vigentes na Regido

ALAF Antecedentes sobre Problemas Aduaneiros que

perturbam o Transito Intemacional Ferroviario nos
Pontos de Conexéo

lil. Coordenacao e participantes

A coordenagdo da reunido esteve a cargo do Senhor Jorge Rivero, Diretor do
Departamento de Comércio da ALADI.

A lista completa de participantes consta como Anexo Il ao presente relatério.

IV. Desenvolvimento dos trabalhos

1. Aprovag¢do da Agenda

Ao iniciar os trabalhos formais, as delegagbes aprovaram a Agenda da reunido,
incluindo em Assuntos Diversos os seguintes temas: Situagdo em que se encontra o
Projeto de Acordo sobre Transito Aduaneiro Intermacional, Problemas aduaneiros que
perturbam o transito internacional ferroviario nos pontos de conexdo (ALAF) e Sistema de
intercAmbio de informacgao.



2. O novo papel das alfindegas no processo de integragio regional: diretrizes
para as atividades da Assoclagéo.

A Secretaria-Geral fez uma breve apresentagio do documento ALADI/DNAMVIII/Gt 1,
destacando as mudangas ocorridas na década de 90 nas politicas comerciais dos
paises-membros, nos dmbitos intemacional e regional, com direta incidéncia na atividade
das alfandegas.

Refiriu-se as politicas de abertura comercial adotadas pelos paises, & conclusdo das
Negociagbes Comerciais Multilaterais da Rodada Uruguai e & criagio da OMC, aos
avangos registrados nos esquemas sub-regionais de integragio e aos acordos de livre
comercio, subscritos no &mbito da Associagdo.

Outrossim, ressaltou 0 novo papel que deverdo desempenhar as alfindegas no
contextos regional e internacional descritos que, por um lado, obriga-as a moderizar
suas estruturas administrativas e, por outro, exige maior coordenagao e harmonizagéo de
politicas e instrumentos aduaneiros que déem maior transparéncia e facilitem o comércio
intra-regional.

Por outro lado, informou sobre os trabalhos de revisdo do Convénio de Kyoto e
destacou a necessidade de preparar as administragdes para sua aplicagdo, levando em
conta as mudancas que estdo sendo introduzidas no Convénio original.

Finalmente, a Secretaria-Geral manifestou a conveniéncia de reativar as reunides de
Diretores Nacionais de Alfandegas da ALADI como foro ad hoc para resolver problemas
e propor agbes que requeira o processo de integragdo em matéria aduaneira e as
proje¢des necessarias na area, para o qual se propde criar um Conselho de Assuntos
Aduaneiros da ALADI.

A delegagdo do Uruguai manifestou que o tema estava muito vinculado com os
processos sub-regionais de integragéo nos quais tinham sido adotados compromissos de
harmonizagdo de politicas. Disse, também, que no dmbito do MERCOSUL esta em
processo de aprovagéo um Cédigo Aduaneiro.

Por outro lado, refiriu-se aos trabalhos desenvolvidos no ambito da ALCA, onde
teriam sido identificados como pontos de maior relevincia os relacionados com a
transparéncia, a simplificagdo de procedimentos, 0 combate ao fraude, o intercimbio de
informagéo e a facilitagdo das operagdes.

A delegagdo do Chile manifestou que desde 1995 a alfandega esta trabalhando na
reesquematizacao dos procedimentos e em uma melhor definigio de sua missdo como
entidade de controle, tendo como elementos basicos a facilitagdo e a fiscalizagdo.
Manifestou que para esses efeitos era necesséria uma mudanga cultural do funcionario
aduaneiro, que The permita aceitar o novo papel institucional.

Manifestou, também, a necessidade de tomar mais compativeis as estruturas com
0s paises vizinhos e estabelecer um sistema de intercadmbio de mforma(;,ao que facilite o
desenvolvimento das operages aduaneiras.

A delegacio da Coldmbia expressou que a reunido era a instancia oportuna para
perguntar-se qual o objetivo da alfandega na atual conjuntura e dar as respostas
apropriadas para atender esse desafio. Propds, também, que entre os temas a serem
incorporados a um programa de trabalho fosse incluido o da propriedade intelectual
desde a perspectivas aduaneira.



A delegagio do México coincidiu com a idéia de reativar as reunides de Diretores
Nacionais de Alfandegas da ALADI e manifestou, igual que a Secretaria-Geral que,
dados seus fins especificos, estas ndo se justapbem com as reunides de Diretores
Nacionais de Alfandegas da América Latina, Espanha e Portugal.

Por outro lado, considerou conveniente contempiar um efetivo sistema de risco e dar
maior relevancia a integridade dos funcionarios aduaneiros.

A delegagéo do Paraguai informou sobre a colocagao em pratica do Sistema SOFIA,
que ja esta sendo aplicado a grande parte das operagdes aduaneiras. Qutrossim,
manifestou que, como pais mediterraneo, a alfdndega conta com delegados
representantes nos portos de Buenos Aires, Argentina; Montevidéu e Nova Palmira,
Uruguai; Santos e Paranagua, Brasil; e Iquique, Chile, para a verificagio de mercadorias
em transito.

A delegac&o da Bolivia apresentou diferentes problemas que estavam tendo com a
aplicagao dos documentos MIC/DTA e TIF/DTA e propbs fortalecer a coordenagao entre
as administragtes aduaneiras a fim de lutar contra o contrabande e a defraudag3o. Por
outro lado, coincidiu com a delegagao do Chile na necessidade de estabelecer um efetivo
sistema de intercAmbio de informagéo.

A delegacado do Peru informou que estavam trabalhando com vistas a cumprir as
normas ISO 8000, promovendo um servigo aduaneiro de qualidade. Manifestou, também,
que a alfdndega peruana estava em processo de modemizagéo e tecnificagio. Ressaltou
a necessidade de complementar esses trabalhos com outras administragdes e chegar a
acordos que facilitem os controles.

Como resultado de suas deliberagdes as delegagdes acordaram recomendar ao
Comité de Representantes que sejam incluidos no Programa de Trabalhos da
Associagdo em matéria aduaneira 0s seguintes temas:

a) elaborar um inventario de procedimentos aduaneiros suscetiveis de serem
harmonizados a nivel regional, levando em conta os avangos e perspectivas do
processo de integragdo e 0s compromissos assumidos nos esquemas sub-regionais
€ os acordos vigentes entre os paises-membros;

b} analisar a factibilidade de estabelecer um sistema de intercambio de informagéo entre
as administragdes aduaneiras a fim de resolver problemas concretos que se
aprésentem,

¢) fazer uma analise dos mecanismos de coordenagio nas alfandegas fronteirigas dos
paises que o solicitem com o objetivo de agilizar as operagdes aduaneiras;

d) realizar um estudo sobre a incidéncia na atividade aduaneira do Acordo sobre
Propriedade Intelectual, adotado na OMC;

e) ftraduzir para o espanhol 0 Convénio de Kyoto revisado, uma vez que seja aprovado,
e programar um curso de capacitagdo para funcionarios aduaneiros sobre as novas
disposi¢tes do Convénio (no &mbito do Projeto de Cooperagao com a OEA); e

f) avaliar a conveniéncia de harmonizar a documentagdo exigivel nas alfandegas para
as operagdes aduaneiras, formulando as propostas necessarias para tal finalidade.



3. Aplicagdo da Resolugdo 226 do Comité de Representantes, sobre Valoragio
Aduaneira. -

A Secretaria-Geral apresentou um resumo sobre os alcances e conteldo da
resolug&o e sobre seu ambito de aplicagéo.

As delegacdes intercambiaram informagdes sobre os sistemas de valoragéo vigentes
em seus respectivos palses e, particularmente, sobre a vigéncia ou entrada em vigor do
Codigo de Valoragdo da OMC. Com tal finalidade, a delegagio da Venezuela entregou
aos participantes da reuni@o o Projeto de Regulamento de Valoragdo Aduaneira e sua
correspondente exposicdo de motivos para serem analisados e avaliados pelos paises
participantes.

A delegagdo da Bolivia manifestou que estd em processo a criagdo de um
Departamento de Valoragao e solicitou assisténcia técnica aos paises que possam da-la.
As delegagdes do Brasil e do México ofereceram a delegagéo da Bolivia a possibilidade
de que técnicos desse pais visitem suas respectivas administragdes a fim de intercambiar
experiéncias que possam ser Uteis para os objetivos visados por essa administragéo.

O representante da Secretaria-Geral da Comunidade Andina informou sobre a
adocgdo das Decisdes 378 e 379, referidas a valoragio aduaneira e ao compromisso de
aplicar o Cédigo de Valoragdo da OMC para a determinagdo do valor das mercadorias
sujeitas ao regime de importagao.

Concluidos os debates sobre este ponto, as delegagdes acordaram encomendar a
Secretaria a atualizagdo do documento ALADI/SEC/di 1021, sobre a “Situagdo atual dos
sistemas de valoragdo dos paises-membros” e incluir informagéo especifica sobre o
cumprimento da Resolugao 226.

Por outro lado, recomendou-se que a Secretaria-Geral avaliasse a factibilidade de
criar um banco de informagies sobre pregos das mercadorias ou mecanismos de
intercambio de informagdes entre paises.

4. Proposta de ado¢do de uma nomenclatura basica comum da ALADI.

A Secretaria-Geral apresentou o documento ALADI/SEC/dt 388, no qual se propdem
aos paises-membros “Bases preliminares para a adogdo de uma nomenclatura basica
comum no ambito da ALADI".

Neste sentido, a Secretaria expressou que a adogdo de uma nomenclatura basica
comum permitiria contar com um instrumentoc que facitite a realizagio de negociagbes, a
comparabilidade das tarifas nacionais e a disponibilidade de estatisticas confiaveis, que
sifvam para avaliar a evolugdo dos programas de liberalizagdo dos diferentes acordos,
analisar os fluxos comerciais e realizar estudos de mercados.

Por outro lado, a Secretaria disse que na atualidade existem quatro nomenclaturas
vigentes enire os paises-membros: a nomenclatura da Comunidade Andina, a
nomenclatura do MERCOSUL e as nomenclaturas do Chile e do México, além da
NALADI/SH. Outrossim, manifestou que tinha sido dado um passo importante na regido
quanto a harmonizagdo das nomenclaturas, por ter sido adotada por todos os paises a
Emenda 2 ao Sisterna Harmonizado.

Finalmente, a Secretaria enumerou os critérios basicos que, a seu juizo, poderiam
ser fevados em consideragdo na elaboragdo da proposta, ressaltando que a mesma
deveria:



+ ser dindmica e flexivel, para permitir introduzir as mudancas necessarias em sua
estrutura;

» estar baseada no Sistema Harmonizado {dado o tempo que levaria sua elaboragao,
considera-se que a mesma deveria incorporar a Emenda 3 ao Sistema);

* levar em consideragio a estrutura cormercial e produtiva dos paises;
e estar expressa em um cédigo de 8 digitos; e

» pemmitir desdobramentos adicionais a nivel dos esquemas sub-regionais ou dos
paises que o requeiram.

As delegacdes realizaram um amplo debate sobre esse tema, pela sua importancia e
implicancias. A-delegagdo da Coldmbia expressou concordar com o projeto para um
planc de trabalho tendente a adogéo de uma nomenclatura basica comum, que sera
submetido a consideragdo dos paises, através do Comité de Representantes.
lgualmente, manifestou a necessidade de contar com estatisticas configveis, unificando
os sistemas de processamento da informagao.

A deiegagdo do Uruguai concordou no mesmo sentido que a delegagdo da
Colémbia, embora tenha manifestado que 0 mesmo sera complexo porque os esquemas
sub-regionaiss adotaram nomenciaturas comuns que ndo sera facil mudar. No obstante,
solicitou- & Secretaria-Geral que elaborasse um plano de trabalho que permitisse
visualizar com maior detalhe e profundidade o tema. Propds, também, que a Secretaria
coordenasse seu trabalho com a Comunidade Andina e com o MERCOSUL.

A delegacdo da Bolivia disse concordar com a proposta e propds que seu
desenvolvimento fosse canalizado através da Comiss&o Assessora de Nomenclatura.

A delegac¢do do Chile coincide com a delegagdo do Uruguai em que a Secretaria
elabore um plano de trabalho e manifesta sua conformidade com a proposta, devido ao
complicado panorama atual, no qual coexistem varias nomenclaturas na regiéo.

A delegacdo do Meéxico expressou que, embora ndo esteja de acordo com a
proposta, pela incidéncia que pode ter em suas negociagdes passadas e em curso,
concorda em que a Secretaria elabore um estudo pormenorizado que permita analisar os
alcances da proposta.

A delegacéo do Peru compartilha da idéia de uma nomenclatura basica comum, mas
considera que € necessario definir etapas, que deveriam estar contempladas no plano de
trabalho que elabore a Secretaria.

A delegagdo do Brasil apbia a realizagdo de um estudo e a elabora¢do de um piano
de trabalho que permita analisar em profundidade os alcances da proposta.

Como resultado de seus debates, as delegagdes acordaram recomendar que a
Secretaria-Geral elaborasse um estudo sobre os alcances e implicancias da adogéo de
uma nomenclatura béasica comum a nivel da ALADI e que elaborasse um plano de
trabalho: para o desenvolvimento da proposta. O estudo deve fundamentar a
conveniéncia e vantagens de adotar essa nomenclatura e, para esses efeitos, deve
incluir exemplos ilustrativos das mudangas que ocorreriam com referéncia as
nomenclaturas atuaimente existentes.



A delegagdo da Venezuela exortou os paises a manter uma participagio ativa nas
deliberagBes do Comité do Sistema Harmonizado da OMA, com a finalidade de atualizar
a estrutura proposta em fun¢do das mudangas efetuadas na mesma.

5. Reunides de Diretores Nacionais de Alfindegas no dmbito da ALADI.

As delegagbes consideraram a proposta da Secretaria-Geral, constante no
documento ALADYDNANIII/dt 2, e acordaram recomendar ao Comité de Representantes
da Associagio a aprovagdo do projeto de resolugdo que figura no Anexo | do presente
relatério.

No intercAmbio de opinides gerado pela proposta, as delegagbes e a Secretaria
coincidiram em que o Conselho Assessor de Assuntos Aduaneiros que se recomenda
criar ndao duplicara os trabaihos realizados no &mbito das reunides de Diretores Nacionais
de Alfandegas da América Latina, Espanha e Portugal, bem como em outros foros de
Diretores. O Conselho, como estabelece o artigo terceiro do projeto de resolugio, tem
como finalidade atender os aspectos relacionados com a evolugio do processo de
integragcdo no &mbito da ALADI e assessorar os 6rgdos politicos da Associaggo nas
matérias de sua competéncia.

6. Projetos de Cooperagio entre a ALADI e a OEA.

A Secretaria informou que a OEA tinha aprovado um projeto de cooperagdo
orientado a apoiar a modernizac¢do dos sistemas aduaneiros dos paises-membros, que
contempla trés resultados especificos: a realizagdo de um estudo que permita determinar
a conveniéncia de adotar uma nomenclatura basica comum, a realizagdo de um curso
para formadores, sobre as disposigdes do Convénio de Kyoto revisado, e a elaboragéio
de correlagbes entre as tarifas nacionais do Canada e dos Estados Unidos com as
nomenclaturas da Comunidade Andina, o MERCOSUL e a NALADI/SH.

Expressou que os procedimentos administrativos da OEA requerem que cada Diretor
de Alfandegas dos paises envolvidos no projeto o aprove. Para esses efeitos, o
Secrétario-Geral da ALADI enviou a cada Diretor, em 3 de fevereiro do presente ano, o
formulario exigido pela OEA, devidamente firmado, para que, ao mesmo tempo, seja
rubricado pelos mesmos e enviado ao Representante Permanente de seu pais junto essa
Organizacao.

As delegacOes aprovaram o projeto apresentado e os paises que ainda n&o o tinham
feito comprometeram-se a enviar & OEA o formulario antes indicado.

7. Outros Assuntos

e Situagdo em que se encontra o Projeto de Acordo sobre Transito Aduaneiro
Internacional.

A Secretaria-Geral informou as delegagdes sobre a situagfio emn que se encontra o
projeto de acordo sobre trénsito aduaneiro intemacional que, apds varias etapas de
revisao, estava para consideragdo dos Governos dos paises-membros.

As delegagdes decidiram conceder um prazo de 60 dias para que aqueles paises
que ainda n&o tinham enviado & Secretaria-Geral os comentarios ao projeto os fizessem
chegar. Outrossim, comprometeram-se a exortar a outras autoridades nacionais que
participam das operagbes de transito que enviem seus comentarios ac mesmo.



Recebidas todas as observagbes, a Secretaria preparard um documento
sistematizado que permita ao grupo de trabalho do Comité de Representantes, que tem a
seu cargo a analise.do projeto, determinar as a¢des a seguir.

o Problemas aduaneiros que perturbam o fransito intemacional ferroviario nos
pontos de conexdo (ALAF).

Os representantes da Secretaria-Geral da ALAF informaram as delegagdes sobre
problemas concretos que surgiram em alguns paises a respeito do transporte
internacional de mercadorias por ferrovia e solicitaram seu apoio para resolvé-los,
levando em conta que existiam compromissos internacionais que ndo estavam sendo
cumpridos por algumas autoridades de fronteira. Para esses efeitos, entregaram as
delegagbes um documento no qual se indicam os casos constatados.

As delegagbes dos paises mencionados no relatério manifestaram sua disposigdo
para resolver 0s casos apresentados e solicitaram a ALAF que fornecesse todos os
elementos de que dispusesse sobre 0s mesmos.

+ Sistema de intercAmbio de informagao.

A delegagao da Boiivia propds as delegagbes criar um sistema de intercambio de
informagbes através de meios eletrdnicos como base fundamental para resolver os
problemas de contrabando e defraudacgéo fiscal. Considera que deve existir um anico
sistema informatico, uma dnica base de dados e uma linguagem comum para a
interpretagdo dos arquivos. Informou também que em seu pais estavam sendo
implementados controles de operag¢des, através de cartBes magnéticos e tinha-se
previsto chegar ao ano 2000 com a implantagdo de tecnologias que permitam a
transmissado de imagens.

Varias delegag¢bes manifestaram que o tema tinha sido considerado em diferentes
ocasides e ndo se tinha podido alcangar o objetivo proposto pela delegagao da Bolivia.
Qutrossim, manifestaram que existiam, na regido, diversos sistemas informaticos
utifizados pelas alfandegas.

A delegacdo do México manifestou que o tema estava na agenda de trabalhc dos
Diretores de Alfandegas da América Latina, Espanha e Portugal e que com a préxima
criagdo de um departamento técnico que apobie esses trabathos poderia ser retomado o
estudo de sua factibilidade.

As delegacGes do Brasil e do Chile informaram que estavam utilizando com éxito em
diversas operagbes o sistema EDI aprovado pelas NagSes Unidas. A delegagdo do Peru
ofereceu & delegacdo da Bolivia intercambiar experiéncias sobre ¢ sistema aplicado
nesse pais.

A delegagdo da Venezuela, levando em consideragdo os esforgos e recursos
aplicados em alguns paises-membros, manifestou que era conveniente avaliar os
sistemas vigentes na regido e verificar que possam ser aplicaveis a nivel geral, e deu seu
apoio a adogéo de uma plataforma informatica tnica.

Como resultado de suas deliberagbes, as delegagbes acordaram solicitar a
Secretaria do Convénio Multilateral sobre Cooperagdo e Assisténcia Mitua entre as
Dire¢des Nacionais de Alfandegas da América Latina, Espanha e Portugal que atualize
os estudos sobre a matéria, levando em conta a proposta da delegagio da Bolivia e os
comentarios feitos durante a reunio.



ANEXOI

CRIACAO DE UM CONSELHO ASSESSOR DE ASSUNTOS ADUANEIROS

PROJETO DE RESOLUCAO

O COMITE de REPRESENTANTES,
TENDO EM VISTA Os Artigos 35, letra 0), e 42 do Tratado de Montevidéu 1980.

CONSIDERANDO  Que as alfandegas tém um papel de especial importancia no
contexto do comércio exterior dos paises e do processo de integragao;

Que a eficiéncia do sistema aduaneiro constitui fator
determinante para garantir a fluidez do comércio internacional e a aplicagdo dos acordos
subscritos no ambito da ALADI; e

Que para otimizar a coordenagdo e cooperagio entre as
administragdes aduaneiras dos paises-membros & conveniente criar um érgio assessor,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Criar 0 Conselho Assessor de Assuntos Aduaneiros da ALADI, dora-
vante o Conselho, como 6rgéo auxiliar encarregado de assessorar os 6rgéos politicos da
Associagdo em matéria aduaneira e realizar as agbes de coordenag¢ido e cooperagdo
necessarias para o cumprimento de seus objetivos.

SEGUNDO.- O Conselho estara integrado pelos Diretores Nacionais de Alfandegas
ou por funcionarios de categoria equivalente dos paises-membros, ou por seus repre-
sentantes, devidamente credenciados.

TERCEIRO.- O Conselho tera as seguintes fungbes e atribuigdes:

a) tomar conhecimento das decisdes adotadas pelos orgdos politicos da Associagdo
e adotar as medidas necessérias para sua implementacgao;

b) assessorar o Comité de Representantes e recomendar a ado¢do das medidas
necessarias em matéria aduaneira, no ambito dos fins e objetivos do Tratado de
Montevidéu 1980;

C) promover a harmonizagio dos mecanismos, instrumentos e procedimentos
aduaneiros;

d) promover a coordenagdo e cooperagdo entre as administragbes nacionais de
alfandegas, em especial para a aplicagdo dos acordos subscritos pelos paises-
membros;

e) promover a consulta e cooperagdo com administragdes aduaneiras de terceiros
paises; '
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f) coordenar atividades com outros 6rgdos setoriais, dos quais participem os paises
-membros, quando estes se refiram ao campo aduaneiro ou nele incidirem; e

Q) outras, que Ihe forem encomendadas pelos 6rgaos politicos da Associagio.

QUARTOQ .- O Conselho se reunira, pelo menos, uma vez por ano € sera convocado
pelo Comité de Representantes, por proposta da Secretaria-Geral ou por iniciativa de
algum de seus membros.

Poderao participar das reunides do Conselho, quando a agenda assim requerer,
autoridades de outros setores da administragdo publica dos paises- membros.

QUINTO.- O Conselho elegera entre seus membros, no inicio de cada reuniio
ordinaria, um Presidente e um Vice-Presidente. O Presidente, ou o Vice-Presidente, em
auséncia deste, dirigira as reunides do Conselho.

SEXTO.- O Conselho se reunird com a presenga de, pelo menos, dois tergos de
seus integrantes e adotara suas decisdes por consenso.

SETIMO.- A Secretaria-Geral prestara a assisténcia necessaria ao Conselho para o
desenvolvimento de suas atividades e atuara como Secretaria Técnica de suas reunides.

OITAVO.- As deliberagdes do Conselho ficardo registradas em uma ata que contera
o resumo dos trabalhos realizados e as decisSes adotadas.

A ata sera subscrita pelo Presidente do Conselho, ou por quem o represente, e pelo
Secretario-Geral da Associagao, ou por seu representante, devidamente credenciado.

NONO.- A presente resolugdo deixa sem efeito a Resolugdo 36 do Comité de
Representantes, de 2 de fevereiro de 1984,
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ANEXOII

LISTA DE PARTICIPANTES

ARGENTINA:

JORGE ALBERTO BIGLIONE
Consejero; Representacién Permanente de la Argentina ante la ALADI; Andes 1365,
piso 10; Tel.: 9028243/44; Fax: 9020096; Montevideo, Uruguay

BOLIVIA:

HERNAN AYALA PRADA
Director Nacional de Normas y Recaudaciones; Direccién General de Aduanas,
Secretaria Nacional de Hacienda; Calle Potosi 940; Tel.: 355921; Fax: 355921; La
Paz, Bolivia

ERIC EDUARDO PINEDO GOSALVEZ

Jefe de Valoracion; Direccion General de Aduanas, Secretaria Nacional de
Hacienda; Calle Potosi 940; Tel.: 355921; Fax; 355921; La Paz, Boiivia

BRASIL:

MANOQEL REINALDO MANZANO MARTINS
Coordenador de Legislagdo Aduaneira e Coordenador-Geral do Sistema Aduaneiro-
Substituto, Coordenagio-Geral do Sistema Aduaneiro, Secretaria da Receita
Federal, Ministério da Fazenda; Tel.: 3144253; Fax: 2250166; Brasilia D.F., Brse
seasil

EDUARDO PAES SABO!A
Segundo Secretario, Representacdo Permanente do Brasil junto a ALADI;, Andes
1365, piso 6; Tel.: 9020777; Fax: 9021312; Montevideo, Uruguay

CHILE:

GUILLERMO HENRIQUEZ ORTEGA
Director Regional de la Aduana de Valparaiso, Servicio Nacional de Aduanas; Plaza
Aduana 144; Tel.: 200700; Fax: 285763, Valparaiso, Chile

ALEJANDRO MARISIO
Segundo Secretario; Representacion Permanente de Chile ante la ALADI; Ed. Torre
Independencia, Andes 1365, piso 1; Tel.. 9082223, Fax: 9010501, Montevideo,
Uruguay
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COLOMBIA:

SANDRA CRISTINA MORA SOTO
Subdirectora Juridica Aduanera; Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales;
Carrera 8 N° 6-64, piso 6; Tel.: 3417527, Fax: 3340307; Bogota, Colombia

ENRIQUE PINZON ALVAREZ
Representante Alterno; Representacion Permanente de Colombia ante la ALADI;
Juncal 1305, piso 18, Of 1801, 1802, 1804; Tel.. 9161592; Fax: 9161594;
Montevideo, Uruguay

MEXICO:

HECTOR ALEJANDRQ GUTIERREZ FUENTES
Administrador de Asuntos Aduaneros Intemacionales; Administraciébn General de
Aduanas, Secretaria de Hacienda y Crédito Publico; Av. Hidalgo N° 77, Madulo 4,
Piso 1, Col. Guerrero 06300; Tel.: 2283358/59, Fax: 5212815; México, D.F. México

ARTURO JUAREZ JUAREZ
Asesor Técnico, Representacion Permanente de México ante la ALADI, Juncal 1305
Of. 201; Tel.: 9161550, Fax: 9161547; Montevideo, Uruguay

PARAGUAL:

VICENTE ALEJANDRO RUIZ ACOSTA
Delegado Representante; Direccién General de Aduanas; Rambla 25 de Agosto de
1825 N° 318, Piso 10; Tel.: 9167892; Fax: 9167892, Montevideo, Uruguay

ALFREDO NUNEZ
Segundo Secretario; Representacién Permanente del Paraguay ante la ALADI,
Federico Abadie 2918, Of. 801; Tel.: 7106802; Fax: 7116543; Montevideo, Uruguay

PERU:

JOSE HERRERA MEZA
Superintendente Ejecutivo; Superintendencia Nacional de Aduanas; J.R. Gamarra
680, Chucuito, Callao; Tel.: 4291498; Fax: 4690420; Lima, Peru

MIGUEL ANGEL ARRIOLA LUYO

Intendente Nacional de Técnica Aduanera; Superintendencia Nacional de Aduanas,
J.R. Gamarra 680, La Punta; Tel.: 4656966; Fax: 4653712; Lima, Perti
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URUGUAI:

MARIA CRISTINA MORALES CRUZ
Director de Division; Direccion Nacional de Aduanas; Rambla 25 de Agosto de 1825
s/n; Tel.: 9153672, Fax: 9153672; Montevideo, Uruguay

ENRIQUE ANDREOLI ACUNA
Asesor Letrado; Direccion Nacional de Aduanas; Rambla 25 de Agosto de 1825 s/n;
‘Tel.: 9155397, Fax: 9165730; Montevideo, Uruguay

ROBERTO MUINELO PEREZ
Ministro Consejero; Representacion Permanente del Uruguay ante la ALADI; Plaza
independencia 822, Of. 601; Tel.. 9025304/05/06; Fax: 9019123; Montevideo,
Uruguay

VENEZUELA:

ALFREDO SANCHEZ GARCIA
Gerente Nacional de Aduanas; Servicio Nacional Integrade de Administracién
Tributaria (SENIAT), Ministerio de Hacienda; Tel.. 7092703/07/09; Fax:
7092715/2719; Caracas, Venezuela

YARITZA CARDENAS BARBOSA
Tercer Secretario; Representacion Pemmanente de Venezuela ante la ALADI;
Rambla Republica de México 5943; Tel.. 6005093; Fax. 6042745, Montevideo,
Uruguay

OBSERVADORES

ALAF:

ALBERTOQO PAOLINI Referiu-seBLANCOreferiu-se
Jefe Area Transporte Intsub-regionaisernacional; Avda. Belgrano 863, piso 1, Tei.
3311298 / 3430593, Fax: 3312747; Buenos Aires (1092}, Argentina

LUIS JAVIER ANTONIO BULANO PEREYRA

Responsable Area Pasajeros; Avda. Belgrano 863, piso 1; Tel.: 3311298 /
3430593, Fax: 3312747, Buenos Aires (1092), Argentina

COMUNIDADE ANDINA:

LUIS ERNESTO RODRIGUEZ SALINAS
Gerente de Proyecto del Programa de Desarrollo Aduanero; Secretaria General
de la Comunidad Andina; Av. Paseo de ia Republica N° 3895; Tel.: 2212222, Fax:
2213329, Lima, Per(
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SECRETARIA-GERAL DA ALADI:

JORGE RIVERO
Diretor do Departamento de Comércio

EMILIO SOSA
Funcionario Intemacional

TERESA MACCIO
Técnico Assistente

TERESITA CABRERA
Técnico Assistente

LAURA DELGROSSO
Assistente Técnico Administrativo

PATRICIA PINTOS
Secretaria do Departamento

Cebollati 1461; Montevideo, Uruguay - Tel.: (5982) 4001121 al 28; Fax: (5982)
4090649; Casilla de Correc 577 — Cédigo Postal 11000
Correo electronico: aladi@chasque.apc.org — Internet: hitp://www.aladi.org
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